Hallituksen

esitys Eduskunnalle paatoksen

76/787/EHTY, ETY, Euratom liitteena olevan, edustajien
valitsemisesta Euroopan parlamenttiin yleisilla valittomil -
|a vaaleilla annetun sdddoksen muuttamisesta tehdyn
neuvoston paatdksen 2002/772/EY, Euratom hyvaksymi-
sesta ja laiksi sen voimaan saattamisesta seka laiksi vaal i -
lain muuttamisesta

ESITYKSEN PAAASIALLINENSISALTO

Esityksessa ehdotetaan, ettéd eduskunta ly-
véksyis edustgiien valitsemisesta Euroopan
parlamenttiin yleisilla valittomilla vaaeilla
annetun sdadoksen (vadisaadoksen) muut-
tamisesta tehdyn neuvoston padétoksen. Neu-
vosto suosittelee jasenvadltioille padtoksella
annettujen sdanndsten hyvaksymista niiden
valtiosadnnon asettamien vaatimusten mu-
kaisesti. Lukuun ottamatta vaalilakiin sisi-
tyvéd Euroopan parlamentin jasenyyden
kanssa yhteensopi mattomien tointen luetteloa
Suomen lainsd&dantd on sopusoinnussa neu-
voston paétoksen kanssa. Padtokseen sisdlt y-
vat séannobkset tulevat pédédtdksen mukaan
voimaan pédéatoksen hyvaksymista seuraavan
kuukauden ensmméisend paivana

Esitykseen sisdltyy ehdotus laiks padtok-
sen 76/787/EHTY, ETY, Euratom liitteena
olevan, edustgjien valitsemisesta Euroopan
parlamenttiin yleisilla vaittomilla vaaeilla
annetun sd&doksen muuttamisesta  tehdyn
neuvoston péaétdksen 2002/772/EY, Euratom
Voimaan saattamisesta

Samalla ehdotetaan muutettavaksi vadilain
s8annostd, joka koskee Euroopan parlamen-
tin jasenyyden esteend olevia virkoja ja toi-
mia. Euroopan parlamentin jasenyyden kans-
sa yhteensopimattomien toimien listaan d-
dotetaan neuvoston padtoksen mukaisesti fi-
sdttévaks Euroopan yhteisdjen ensimmaisen
asteen tuomioistuimen tuomarin, julkisasia-
miehen ja kirjagjan toimet, Euroopan kes-

kuspankin johtokunnan jésenen toimi ja Bu-
roopan oikeusasamiehen toimi. Lisdks
séannoksesta ehdotetaan poistettavaks Eu-
roopan hiili- ja terésyhteisba ja sen neuvoa
antavan komitean jasenyyttd koskevat mai-
ninnat. Edelleen ehdotetaan, ettd sd&nnosta
tarkistettaisiin teknisesti silta osin kuin on
kysymys Euroopan yhteistjen toimielimen
tal sellaiseen sidoksissa olevan erityiselimen
ta Euroopan keskuspankin palveluksessa
olevista henkil Gista

Lisdks esityksessa endotetaan, ettéd Kymen
ja Oulun vadlipiireihin kuuluvia kuntia kos-
keva vadlilain sédntely saatetaan vastaamaan
vadipiirien sisdlla tapahtuneita kuntaliitok-
sa

Vadlilakiin ehdotetaan samassa yhteydessa
tehtéveks vahédisia teknisia tarkistuksia, jot-
ka johtuvat ennakkodénestystéd suomaaisilia
laivoilla koskevasta jo toteutetusta lainmuu-
toksesta ja Siit, etté vastuu muiden kuin ym-
parivuorokautista hoitoa antavien sosiaali-
huollon toimintayksikdiden ennakko&anes-
tyspaikoiksi médradmisesta on lailla siirret
kunnan keskusvaalilautakunnalta kunnanhal-
litukselle.

Ehdotettujen lakien voimaantul osta séadet-
taisin valtioneuvoston asetuksella. Muutett u-
ja sddnnbksid on tarkoitus soveltaa ensim-
méisen kerran vuonna 2004 toimitettavissa
europarlamenttivaal el ssa.
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YLEISPERUSTELUT

1. Nykytila

1.1. Europarlamenttivaalejakoskeva
saantely

Kansdlinen lainsdédanto

Europarlamenttivaaleja  koskevat — séén-
nokset sisdltyvét  Suomessa  vadlilakiin
(714/1998). Niin sanotun kaksoismandaatin
haittavai kutusten ehkaisemisesta on séédetty
perustudain 28 §&:n 1 momentissa.

Vadilain | osan yhteisissd sadnnoksissa
ovat muun muassa saannokset &anioikeudesta
europarlamenttivaaleissa (2 §), séénnos siita,
ettd maa on néissa vaal eissa yhtena vaalipii-
rind (7 8), erityiset sénnokset ndissi vaa
leissa danioikeutetuista &énioikeusrekisteriin
tehtdvita merkinndista (3 luku), ehdo-
kasasettelun viranomaistehtavista (4 luku),
vadlien tuloksen laskennasta ja vahvistami-
sesta (7 luku) ja muutoksenhausta (8 luku).
Lain Il osan vaalikohtaisissa sdénnoksissa
ovat muut europarlamenttivealgja koskevat
erityissddnnokset (12 luku). Naihin sadnnok-
sin sisdltyvdt muun muassa saénnokset vaa
likelpoisuudesta  europarlamenttivaaleissa
(164 8).

Europarlamenttivaalien vaalijérjestelma on
rakentunut muissa yleisissi vaaleissa jo pit-
kéan kaytossd olleen vadijarjestelman ja
niissd omaksuttujen keskeisten periaatteiden
pohjdle. Vaalit ovat vélittdoméat, suhteelliset
Ja sadaiset. Adnioikeus on yleinen ja yhtaai-
nen. Ehdokkaita e aseteta vadipiireittéin,
vaan he ovat ehdokkaina koko maassa. A&
nest&j & 88nestda ehdokkaana olevaa henkil 64,
mutta télle annettu &ni menee myds sen
puolueen, vadliliiton tai yhteidistan hyvaks,
johon ehdokas kuuluu. Vaalituloksen lasken-
nassa kaytetddn d'Hondtin laskentamenetel-
méa. Adnikynnystd, jonka ylittémista puolu-
een ta yhteidistan edustgan valituks tule-
minen edellyttéis, e ole. Vaairahoitusta
koskevat lait €li puoluelaki (10/1969) ja é-
dokkaan vaalirahoituksen ilmoittamisesta
annettu laki (414/2000) rakentuvat avoimuu-

den periaatteelle. Vaalikampanjakustannuk-
slle e ole asetettu ylérgjaa. Vadijarjestelma
on k&ytannGssa osoittautunut toimivaks, elkéa
kansdlisia tarpeita sen muuttamiseen ole il-
mennyt.

Vadilain 164 8§n 2 momentin mukaan vir-
koja ja toimia, jotka ovat esteend Euroopan
parlamentin jasenyydelle, ovat:

1; valtioneuvoston jasenyys,
2) Euroopan komission jasenyys,

3) Euroopan  yhteisgjen  tuomioistuimen
tuomarin, julkisasamiehen ja kirjaajan virka;

4) Euroopan tilintarkastustuomioistuimen
jasenyys,

5) Euroopan hiili- ja terésyhteison neu-
voa-antavan komitean ja Euroopan yhteistn
ja Euroopan atomienergiayhteison talous- ja
sosiaalikomitean jasenyys,

6) dueiden komitean jasenyys;

7) Euroopan hiili- ja terésyhteison, Euroo-
pan yhteison ja Euroopan atomiener giayh-
teisdn perustamissopimuksen nojalla asatetun
yhteison varoja hoitavan ja pysyvaa vaitonta
hallinnollista tehtév 8 hoitavan komitean tai
muun toimielimen jasenyys,

8) Euroopan investointipankin johtokunnan
ja halintoneuvoston jasenyys seka kuulumi-
nen Euroopan investointipankin  henki-
|6st60N;

9) Euroopan yhteistn toimielimen ja sen
yhteydessa olevan erityistoimielimen virka ja
toimi; ja

10) sellainen virka ja toimi, joka perustus-
lain mukaan aiheuttsa esteen olla kansan-
edustgjana.

Vuosina 19951998 sddnnos sisdltyi vaali-
lailla kumottuun lakiin Suomesta Euroopan
parlamenttiin valittavien edustgjien vadesta
(272/1995). Sddnntkseen sisdllytettiin sellai-
senaan luettel o viroista ja toimista, jotka pag
tokseen 76/787/EHTY ,ETY ,Euratom liitty-
van edustgjien valitsemisesta edustajankoko-
ukseen yleisillg, véittémilla vaaeilla anne-
tun sé&doksen, jajempana vaalisaados 6 a-
tiklan mukaan olivat esteena toimimiselle
Euroopan parlamentin jasenenda. Kun Euroo-
pan parlamentin jasenyyden kanssa yhteen-



sopimattomien virkojen ja toimien luetteloa
vaalisdadoksen mukaan voitiin  tdydentda
kansallisessa lainsdadannosss, liséttiin luett e-
loon my6s virat ja toimet, joiden haltijat
s88nndstd. annettaessa voimassa olleen val-
tiopaivgjarjestyksen 8 ja 9 8:n mukaan eivét
voineet toimia kansanedustgjina (oikeuskans-
lerin, apulaisoik euskanderin, korkeimman
oikeuden jasenen ja korkeimman halinto-
oikeuden jasenen virka sek& eduskunnan oi-
keusasiamiehen ja apulaisoikeusasiamiehen
toimi). Lisdks virkojen ja toimien luetteloon
otettiin  sddnndsta vadlilakiin  dirrettéessa
Amsterdamin sopimuksen mukaisesti auei-
den komitean jasenyys, mink& lisaks saén-
nds saatettiin vastaamaan tuolloin muutt u-
massa olleen perustudain tekstia

Jaljempéna ilmenevét yhteison tason séén-
telyssa tapahtuneet muutokset antavat aiheen
tarkistaa voimassa olevia séénnoksia Euroo-
pan parlamentin jasenyyden esteend olevista
viroida jatoimista

Perustudain 28 8n 1 momentin mukaan
kansanedustajan toimen hoitaminen keskey-
tyy siks gaks, jonka kansanedustgja toimii
Euroopan parlamentin jésenend ja edustgjan-
tointa hoitaa tdnd aikana hénen varaedusta
jansa. Jarjestely toteutettiin aun perin vuon-
na 1994 valtiopdivg arjestyksen vdiaikaisella
muutoksella. Suomessa olis vamistaudutt a-
essa liittyméin Euroopan unionin jéseneks
vuosina 1994-1995 haluttu kokonaan kidtéa
samanaikainen jasenyys eduskunnassa ja Eu-
roopan parlamentissa  (kaksoismandaatti),
mutta téta eivét tuolloin voimassa ollegt EU-
sdannokset sallineet, minka johdosta paddyt-
tiin edella todettuun ratkaisuun, jolla katsat-
tiin kuitenkin voitavan torjua kaksoisman-
daetin haittavaikutukset.

Y htei son tason sééntely

Vaalistédokseen on vuonna 1976 koottu
tuolloin voimassa olleen Euroopan talous-
yhteisbn perustamissopimuksen 138 artik-
lan 3 kohdan antamin valtuuksin ne Euroo-
pan yhteistjen yhteisen edustagakokouksen
vadlia koskevat sé8nnokset, joiden yhtelsesté
noudattamisesta katsottiin voitavan sopia
Mainitun perustamissopimuksen maérayksen
tavoitteena oli yhdenmukainen vaalimenett e-
ly. Vadisdédoksen 7 artiklan 2 kohdassa

méaréttiin kuitenkin, ettd kunnes yhdenmu-
kainen vaalimenettely tulee voimaan, vaalit
toimitetaan, niiltéd osin kuin vaaliséddoksessa
e muuta edellytetd, kussakin jasenvaltiossa
kansalisten mééraysten mukaan. Amsterda-
min sopimuksen tekemisen yhteydessa vuon-
na 1997 perustamissopimuksen maaraykset
numeroitiin uudelleen, missa yhteydessa 138
artiklasta tuli uuden konsolidoidun toisinnon
190 artiklaja artiklan 3 kohdasta 4 kohta.

Mainittua perustamissopimuksen méaérays-
t& muutettiin myos sisdlldllisesti Amsterda
min sopimuksella Siihen saskka Euroopan
par lamentin esityksen tavoitteena piti olla
yhdenmukainen vaaimenettely kaikissa j&
senvaltioissa. Télaisesta menettelysta e kui-
tenkaan ollut voitu sopia. Amsterdamin -
pimuksella kohtaa téydennettiin siten, etta
Euroopan parlamentti saattoi vaihtoehtoisesti
tehda esityksen sdédokseks vaalien toimit-
tamisesta kaikille jasenvaltioille yhtei sten pe-
riaatteiden mukaisesti.

Euroopan parlamentti teki paétod auselmal-
laan 15.7.1998 (A4-0212/98) esityksen s&&
dok seksi edustagjien valitsemisesta Euroopan
Eajla_\mer_\ttiin yleisilla, vdittomilla vaaleilla

akille jasenvaltioille yhteisten periaatteiden
mukaisesti. Annettavan uuden sd&doksen tar-
koitus oli korvata mainittu vuodelta 1976
oleva vaalisdados.

Euroopan parlamentin esitykseen perus-
tuva vamistelu kesti yli nelja vuotta. Lo-
pulta neuvosto kuitenkin saavutti asiassa
yksmidlisyyden ja muutti vaalisdédosta
péétoksellddn 25.6. ja 23.9.2002 pééttaen
samalla vuoden 1976 vaalisdadoksen uudesta
konsolidoidusta sisdllosta. Paétoksen sisaltoa
kasitellaan jaljempand esityksen yksityiskoh-
taisissa perusteluissa. Euroopan yhteistn pe-
rustamissopimuksen 190 artiklan 4 kohdassa
edellytetyn mukaisesti neuvosto on suositel-
lut jasenvdltioille pdétokselldan antamiensa
séannosten hyvaksymista niiden valtiosdan-
non asettamien vaatimusten mukai sesti.

Vadisdddds on merkityksensa vuoks rin-
nastettu unionin niin sanottuun priméérioi-
keuteen. Se ja dihen mythemmin tehdyt
muutokset on tullut hyvaksya jasenvaltioissa
erikseen niiden valtiosddnndn mukaisesti.
Hyvéaksymismenettelystd voimassa oleva
saannds sisdtyy nykyisn EY:n perustamis-
sopimuksen 190 artiklan 4 kohtaan. Suomes-



sa vuoden 1976 vaaisaados ja neuvoston 1

divana helmikuuta 1993 tekema pdétos vaa
iséédoksen muuttamisesta on saatettu valti-
onsisdisesti voimaan lailla Suomen liittymi-
sesté Euroopan unioniin tehdyn sopimuksen
erdiden méaaraysten yvaksymisesta
(1540/1994). Amsterdamin sopimukseen e
rustuvat vaalisdddoksen muutokset taas on
saatettu valtionsisdisesti voimaan lailla Bi-
roopan unionista tehdyn sopimuksen, Eiroo-
pan yhteisdjen perustamissopimusten ja nii-
hin liittyvien tiettyjen asiakirjojen muuttami-
sesta tehdyn Amsterdamin sopimuksen eréi-
den madraysten hyvékaimis&sté (505/1999).
My®6s neuvoston nyt tekemé pdéatds on SLo-
messa saatettava eduskunnan hyvaksyttavak-
si ja sen lainsdédannon alaan kuuluvat sdén-
nokset saatettava voimaan lailla sen mukai-
sedti kuin jéjempana léhemmin todetaan.

Euroopan unionin lagjentumisesta johtuva
muutos

Vadilain 163 8&:&88n on kirjattu Suomesta
europarlamenttivaaleissa valittavien jasenten
méara 16. Helmikuun 1 péivéana 2003 voi-
maan tulleen Nizzan sopimuksen mukaan
Euroopan parlamentin jésenten kokonais-
méara kasvaa unionin lagentuessa vaalikau-
den 2004-2009 dusta 732:een ja Suomesta
valittavien jasenten madra laskee 13:een,
edelilaittém, ettd kaikkien uusiks jaseniks
hyvéksyttyjen maiden jésenyys ennen vuo-
den 2004 akua toteutuu. Uusien jésenvalti-
oiden edustgjien méarét kirjataan liittymisso-
pimuksiin. Jos viimeistédn 1 pédivana tammi-
kuuta 2004 dlekirjoitetuista liittymissopi-
muksista joltuva uusien jésenten yhteismaara
on pienempi kuin 732, johtuen siita, etta liit-
tymisprosess jonkin valtion osdta on vieéa
kesken, kustakin jdsenvatiosta vdittavien
edustgjien mééra korjataan vaalikauden ajak-
S suhteessa kokonaismaaréan siten, etta lo-
konaismd&rda on mahdollismman |&hella
732:ta. Tassa korjauksessa mistaan jasenval-
tiosta valittavien jésenten mééra e kuiten-
kaan saa nousta suuremmaksi kuin mikéa se
on ollut vaalikaudela 1999-2004. Uuden
vadikauden aikana liittyvan uuden jasenval-
tion kohdalla sovelletaan samaa korjaussdan-
nostd. Jasenten enimméisméara (732) voi-
daan tédmén dirtymavaiheen aikana tilapai-

sesti ylittda tapauksissa, joissa liittymissopi-
mus jonkin uuden jasenvaltion osalta tulee
voimaan vasta neuvoston tehtya paétoksensa
jasenmédristd. Neuvosto tekee téman paatok-
sensd vuoden 2004 alun tilanteen todettuaan.
Nain ollen téssi vaiheessa el voida vielé teh-
da ehdotusta vadilain 163 §:n muuttamisesta
siten, etté sitd ilmenisi Suomesta valittavien
jésenten mééra vaalikaudella 2004-2009.

1.2. Muut sdannokset

Eduskuntavadien vaalipiirga koskevassa
séantelyssa dirryttiin valtion auehalintoa
koskevan lainsdadannén uudistamisen yhtey-
dess& vuonna 1997 lainsdadanndlliseen ra-
kaisuun, jossa vadlipiireja koskevassa pyké
lassa luetellaan kuhunkin vadlipiiriin kuulu-
vat kunnat. Siihen asti vaalipiirit olivat ma&
raytyneet |a8neittéin, joskin osin siten, etta
[&&nin alue oli jeettu kahteen osaan, jolloin
vadlipiirien rgojen madrittelyssa lueteltiin ra
jala olevat kunnat. Omaks vadlipiirikseen
oli Uudenmaan lddnistéa erotettu Helsingin
kaupunki. Sité ja Ahvenanmaan maakuntaa
lukuun ottamatta my6s vaaipiirien nimet
méaraytyivat asianomaisten 18anien mukaan,
kuitenkin diten, eftd [&&nin ollessa jaettuna
kahteen vaalipiiriin nimina olivat asianomai-
sen 1&&nin eteldinen ja pohjoinen vaalipiiri.

Nykyisin vadipiirit ja niihin kuuluvat
kunnat luetellaan vaalilain 5 §:ssA. Omak-
sutusta. lainséadénndllisesta ratkaisusta joh-
tuen pykdlda pitéd muuttaa jokaisen sdl-
laisen kuntgjaon muutoksen yhteydessa,
joka merkitsee uuden kunnan perustamista
yhdistamala olemassa olevia kuntia tai
jakamalla olemassa oleva kunta, johtaapa
muutos vaalipiirin rgjojen tarkistamiseen tai
ei. Sevyyden vuoks myds pelkan kunnan
nimen muuttumisen tulis nakya pykalasta
Nyt pykdan muuttamistarpeen aheuttavat
kuntgjaon muutokset ovat vuoden 2003
alusta voimaan tulleet Haminan kaupungin ja
Vehkaahden kunnan lakkauttaminen ja nii-
den aueiden yhdistéminen uudeks Haminan
kunnaks (Vationeuvoston paétos 577/2002)
seka Pattijoen kunnan ja Raahen kaupungin
lakkauttaminen ja niiden aueiden yhdistami-
nen uudeks Raahen kunnaks (Valtioneuvos-
ton pé&étds 578/2002).



nakkoddnestystd koskevia vaalilain sdan-
noksia pidennettiin kakissa muissa vaa
leissa, paits presidentinvaain  toisessa
vadissa, viikolla sita &anjaksoa, jonka
puitteissa ennakkodanestys suomalaisissa
laivoissa on toimitettava (47 8:n 1 moment-
ti). TAl6in j& kuitenkin ennakkoddnestys-
paikkoja koskeva sdéntely 9 §n 1 momen-
tin 4 kohdassa muuttamatta uudistusta vas-
taavasti. Samassa yhteydessa siirrettiin mui-
den kuin ympérivuorokautista hoitoa antavi-
en sosiadihuollon toimintayksikdiden ma&
rédminen ennakkoaanestyspaikoiks kunnan
keskusvaalilautakunnalta kumanhallitukselle
(9 8&n 1 momentin 3 kohta). Vastaava muw-
tos ja tuolloin kirjaamatta 46 &n 2 no-
menttiin. Néissi suhteissa lainsdadantta on
syyté tarkistaa.

2. Esityksen tavoitteet ja ehdotetut
muutok set

21. Tavoitteet

Esityksdlla pyydetdan perustusain 94 8&n
1 momenttiin viitaten eduskunnan hyvak-
syntda vaalisdaddoksen muutoksille niin, e-
ta muutokset voisivat tulla voimaan mah-
dollismman pian ja goissa ennen vuoden
2004 europarlamenttivaalegja. Hyvaksyminen
on tarpeen, koska vaalisaddoksen sa8nnok-
st kuuluvat jdljempéana ldhemmin ilmene-
vista syistéd kokonaisuudessaan lainsdadan-
non alaan. Vaaliséédos ja siihen tehdyt mwi-
tokset on aikaisemminkin saatettu voimaan
lailla, kuten edelld kohdassa 1.1. on selvitet-
ty. Uudet lainsdadanndn adaan kuuluvat
sdannokset tulee perustudain 95 &n 1 no-
mentin mukaan myos saattaa voimaan lail-
la. Samalla vaalilakia muutettaisiin siten, etté
uudet Suomea sitovat kansainvéliset velvoit-
teet ilmenisivdt myos tésta laista. Téma on
tarpeen vaalilainsdadannon selkeyden vuoksi.
Samassa yhteydessa vadlilakia tarkistettai-
sin myos teknisesti vastaamaan toteutunei-
ta kuntgaon muutoksia ja vadlilainsdadan-
toon ailkaisemmin jo tehtyja muutoksia. Ta
ma puolestaan on tarpeen lakitekstin yhden-
mukaisuuden ja johdonmuk aisuuden varmis-
tamiseks.

2.2. Ehdotetut muutokset

V adlisdadoksen muutokset

Esityksessa ehdotetaan, etté eduskunta ty-
vaksyls neuvoston padtoksen, jolla vaalisagd
dosta on muutettu. Edelleen ehdotetaan, etta
lailla saatettaisiin voimaan vaalisaadoksen
uudet lains&&danndn alaan kuuluvat méér &
ykset. Euroopan parlamentin  jésenyyden
kanssa yhteensopimattomia toimia koskeva
vadisdadoksen uus pakottava sd8nnds saa
taisin ndin sisdlytetyks vaalijérjestelmaa
koskevaan kansalliseen lainséadantoon.

Vaalilaki

Vadlilainsdadanntn selkeyden vuoks eh-
dotetaan, ettd Euroopan parlamentin jése-
nyyden kanssa yhteensopimattomia toimia
koskevaa vaalilain sé8nndstd muutettaisiin si-
ten, ettd ditd ilmenisivét vaalisdadoksen
muutokset.

Lisdks ehdotetaan, ettd Kymen ja Oulun
vaalipiireihin kuuluvia kuntia koskeva vaali-
lain sdéntely saatetaan samassa yhteydessa
vastaamaan vadipiirien sisdlla tapahtuneita
kuntaliitoksia.

Vadlilakiin ehdotetaan samassa yhteydessa
tehtavaks myos vahadisia teknisia tarkistuk-
sa, iotka johtuvat ennakkoddnestysta suoma
laiglla lavoilla koskevasta jo toteutetusta
lainmuutoksesta ja Sitd, etté vastuu muiden
kuin ympérivuorokautista hoitoa antavien so-
siadihuollon toimintayksikbiden ennakkoaé:
nestyspaikoiks madréamisestéa on lailla sir-
retty kunnan keskusvadlilautakunnata kun-
nanhallitukselle.

3. Esityksen vaikutukset

Esityksella e ole organisaatio-, taloudelli-
siata henkilostovaikutuksia. Silla saatetaan

4. Asian valmistelu

Neuvoston péétoksen vamistelu on tapah-
tunut neuvoston toimeksiannosta yleisten



asiain tybryhméssd, johon kansdliset asian-
tuntijat ovat voineet ottaa ossa. Vuosina
1998 ja 1999 oikeusministerion edustgjat
ovat osdlistuneet tyéryhman kokouksin.
Taman jakeen tydryhman tyon ohjaus on ta:
pahtunut padkaupungista kasin.

Unionin piirissd vamistelu on tapahtunut
perustamissopimuksen 190 artiklan 4 kohdan
ensimmaisen alakohdan mukaisesti Euroopan
parlamentin 15 péivand heindkuuta 1998 te-
keman ehdotuksen pohjata. Euroopan par-
lamentti on 12 péivana kesdkuuta 2002 kaik-
kien jésentensi ehdottomalla enemmistélla
antanut 190 artiklan 4 kohdan toisessa ala
kohdassa tarkoitetun puoltavan lausunnon.
Taman jakeen neuvosto on 25 péivana kes &
kuuta ja 23 pédivana syyskuuta 2002 tekemal-

|&8n pdétoksella muuttanut vaaliséddosta.

Suomessa séadOsesitysta ja Sita laadittua
muistiota on késitelty EU-asioiden komiteassa
ja EU-minigterivaliokunnassa. Esitys on my6s
ldhetetty |1&hettdmisen gankohtana voimassa
olleen vdtiopaivajéarjestyksen 54 b 8&n mukar-
sesti Uasiana (U 61/1998 vp) eduskunnalle,
koska kysymyksessa on ollut Euroopan yhtei-
son toimivaltaan kuuluva asia, joka Kuuluu
lainsd&dannon alaan.

Eduskunnan perustud akivaiokunta on anta:
nut asiassa lausuntonsa (PeVL 32/1998 vp).
Suuri vdiokunta on hyvéksynyt asassa lau-
suman 23 péivana lokakuuta 1998.

Esitys on vamisteltu virkatytna oikeusmi-
nisteri6ssi.



YKSITYISKOHTAISET PERUSTELUT

1. Vaalisdaddksen muuttamisesta
tehty neuvoston paatos
11. Paatoksensisalto

1 artikla. Vaalisdadotksen uusissa séanndk-
sissd Euroopan parlamentin jasenyyden kans-
sa yhteensopimattomien toimien luetteloon
lisdttiin Euroopan yhteisdjen ensimmaéisen
asteen tuomioistuimen tuomarin, julkisasia-
miehen ja kirjagjan toimet, Euroopan kes-
kuspankin johtokunnan jasenen toimi ja Eu-
roopan yhteisdjen oikeusasiamiehen toimi.
Niiden Euroopan yhteisdjen toimielimen tai
sen yhteydessa olevan erityistoimielimen
palveluksessa olevien muiden henkilGiden
Joukko, joiden tehtdva on ristiriidassa Euroo-
pan parlamentin jasenyyden kanssa, méaritel-
tiin uudelleen siten, eftd yhteensopimattomia
ovat nyt virat tai toimet ”Euroopan yhteiso-
jen toimielimen tai sellaiseen sidoksissa ole-
van erityiselimen tai Euroopan keskuspankin
palveluksessa'. Lisdks sdénntksestd poistet-
tiin Euroopan hiili- ja terésyhteisdn (EHTY)
perustamissopimuksen voimassaolon péit-
tymisen johdosta EHTY:n ja sen neuvoa
antavan komitean jasenyytta koskevat mai-
ninnat (paétoksen 1 artiklan 7 a kohta; w-
distetun ja konsolidoidun vaalisdadoksen 7
artiklan 1 kohta).

Neuvosto lisds samalla vaaliséddokseen
uuden saénnoksen, jonka mukaan Euroopan
parlamentin jésenyys on vuoden 2004 Eu-
roopan parlamentin vaaeista adkaen nimen-
omaisesti yhteensopimaton kansallisen par-
lamentin jasenyyden kanssa. Irlannille ja Yh-
diﬂneelle kuningaskunnalle myonnettiin ly-
hyeks siirtymésjaks mahdollisuus olla nou-
dattamatta tété séénnosta (padtoksen 1 artik-
lan 7 b kohta; uudistetun ja konsolidoidun
vadiséadoksen 7 artiklan 2 kohta). Téhan
liittyen kumottiin vuoden 1976 vaalisaadok-
sen 5 artikla, joka esti kaksoismandazatin kiel-
témisen (padtoksen 1 artiklan 6 kohta).

Vaalisdadostd muutettiin neuvoston pag
toksalla eréissa muissakin suhteissa. Ensin-
ndkin saadtksessa oleva ilmaisu "edustgja”’
tai "Euroopan parlamentin edustgja’ korvat-

tiin kautta linjan ilmaisulla "Euroopan par-
lamentin jasen” (paétdksen 1 artiklan 1 koh-
ta). Muutos on tekninen. Vaalien keskeiset

iaatteet sisdltavain vaalisdddoksen 1 artik-
aan lisdttiin sé8nnds, jonka mukaan parla
mentin jésenet tulee kaikissa jésenvaltioissa
valita suhtedllista vaditapaa noudattaen, ja
sddnnds, jonka mukaan jasenvaltiot voivat
sdlia etusijadanestyksen. Lisdks sdadettiin,
etta vadien tulee olla, paits yleiset ja valit-
tomét, myds vapaat ja salaiset (padtoksen 1
artiklan 2 kohta). Vaalisdddoksen 2 artiklaan
sisdllytettiin séannds, jonka mukaan jasen-
valtiot voivat europarlamenttivaalegjaan var-
ten perustaa vadipiirgd tai muulla tavoin ja
kaa vaalidueen daryhmiin. Uuteen konsoli-
doidun vaaliséddoksen 3 artiklaan sisdllytet-
tiin s@8nnbs dita, ettd jasenvaltiot voivat
asettaa kansdllisella tasolla enintédn 5 pro-
sentin suuruisen d@dnikynnyksen paikkojen
jakamigta varten, ja 4 artiklaan sdannoksen
mahdollisuudesta asettaa yléra?'an ehdokkai-
den vaalikampanjakustannuksille (padtdksen
1 artiklan 3 kohta).

Vaadisdédoksen 3 artiklasta, joka konsoli-
doituna on 5 artikla, poistettiin perustamisso-
pimuksen 190 artiklan 3 kohdassa oleva vas-
taava sd8nnGs huomioon ottaen turhana 1
kohta, jonka mukaan edustgjat valitaan vii-
deksi vuodeksi (paétdksen 1 artiklan 4 akoh-

teknisia tarkistuksia (péétoksen 1 artiklan 4 b
ja ¢ kohta). Euroopan parlamentin j&senten
nauttimia erioikeuksia ja vapauksia koskeva
konsolidoidun vaaliséédoksen 6 artikla muo-
toiltiin uudelleen viittaamalla siiné Euroopan
yhteisijen erioikeuksista ja vapauksista 8
pdivana huhtikuuta 1965 tehtyyn poytakir-
jaan (padtoksen 1 artiklan 5 kohta). Konsoli-
doidun vaalisdédoksen 7 artiklan 3 kohdassa
muutettiin sanonta "kukin jasenvdtio voi 7
artiklan 2 kohdassa méératyin eddlytyksin
vahvistaa, missa tehtdvissd toimiminen on
ristiriidassa kansallisella tasolla’ kuulumaan
"kukin jésenvatio voi (konsolidoidun vaa
lisdédoksen) 8 artiklassa méérétyin edelly-
tyksin lagjentaa yhteensopi mattomuussééant 0-
jen kansallista soveltamisalaa’ (pdétdksen 1
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artiklan 7 c kohta). Paétoksen 1 artiklan 7 d
kohdassa tehtiin puhtaasti tekninen muutos
konsolidoidun vaaliséédoksen 7 artiklan w-
teen 4 kohtaan.

Vaalisdadoksen 7 artikla, jossa olivat séén-
nokset yhdenmukaista vaaimenettelya kos-
kevan esityksen laatimisesta ja ditd, efta
kunnes tdllainen menettely tulee voimaan,
vadlit toimitetaan kussakin jésenvaltiossa
kansallisten maardysten mukaan, muutettiin
kuulumaan siten, ettd pdasddnnoks tuli kan-
sallisten s&&nndsten noudattaminen. N&issa
sdénnoksissa voidaan ottaa huomioon jésen-
valtioiden erityistilanteet, kunhan ne eivét
yleisesti vaikuta vaalitavan suhteellisuuteen
konsolidoidun vaaliséadoksen 8 artikla).

Vadisdadoksen 9 artiklan ilmaisu, jonka
mukaan europarlamenttivaalit pidetddn kun-
kin jésenvation "vahvistamana péivand’,
korvattiin ilmaisulla ”vahvistamana péivana
ja gankohtana’. Artiklan 2 kohdan ilmaisu
” Adntenlaskenta voidaan aloittaa’ vasta sit-
ten kun vaalit ovat paéttyneet siina jasenval-
tiossa, jonka aénestgjét 8anestavét viimeisina
1 kohdassa tarkoitettuna ajanjaksona, korvat-
tiin ilmaisulla” Jasenvdtio voi julkistaa viral-
lisesti vaalien tuloksen” vasta tuolloin. Muwu-
tos vastaa tulkintaa, joka Suomessa omak-
suttiin jo europarlamenttivaaleista  ensim-
maista kertaa sdadettdessa (vadlilain 180 §).
Artiklan 3 kohta, jossa oli sé8nnokset kaksi-
vaiheisen vaalin varalle, poistettiin tarpeet-
tomana (pédtoksen 1 artiklan 9 kohta; uudis-
tiﬁg ja konsolidoidun vaaliséédoksen 10 a-
tikla).

Vaalisdédoksen 10 artiklaan tehtiin eréita
teknisida muutoksia. Liséks muutettiin artik-
|assa ollutta s88nnosta sen vardta, etta vaali-
en toimittaminen normaaligjankohtana osoit-
tautuis mahdottomaks. Europarlamenttivaa
lien siirtamisesta toukokuulle, mita Euroopan
parlamentti oli esittanyt ja mita Suomikin oli
tukenut, e vaalisdédoksen muuttamisen yh-
teydessa voitu sopia. Jos vaalien toimittami-
nen normaaliajanjaksona kuitenkin osoittau-
tuu mahdottomaksi, newosto voi méaaréta
yksmielisesti ja Euroopan parlamenttia kuul-
tuaan toisen gjanjakson, joka uuden sB8nnok-
sen mukaan voi olla aikaisintaan kaks kuu-
kautta ennen normaaiaikaa ja myohéisintéan
yhden kuukauden kuluttua sen jékeen. Ai-

kaisemman séénntksen mukaan vaadeja olis

voinut aikaistaa vain yhdella kuukaudella
Padtos poikkeuksdllisesta vaaligjankohdasta
on tehtéva vahintdén vuotta ennen toimikau-
tensa paéttéavan Euroopan parlamentin viisi-
vuotisen toimikauden paattymista (paatdksen
1 artiklan 10 kohta; uudstetun ja konsoli-
doidun vaaliséédoksen 11 artikla). Toimikau-
s pééttyy konsolidoidun vaaliséadoksen 5 a-
tiklan mukaan, kun vaaeissa valitun uuden

parlamentin enssimméinen istunto julistetaan

akaneeks.

Vadisdadoksen 11 artiklan austa poistet-
tiin ilmaisi "Kunnes 7 artiklan 1 kohdassa
méardtty yhdenmukainen menettely tulee
voimaan”, jolloin artikla sisdlléltéan vastaa
mainittua artiklaa (padtdksen 1 artiklan 11
kohta; uudistetun ja konsolidoidun vaalisdg
doksen 12 artikla).

Vadisdddoksen 12 artikla muutettiin koko-
naisuudessaan. Ensinnékin siihen tehtiin 7 ja
11 artiklaan tehtyj& muutoksia vastaavat kor-
jaukset ei poistettiin viittaus yhdenmukaisen
vaalimenettelyn mahdolliseen voimaantu-
loon. Uudessa artiklassa luetellaan nyt tilan-
teeet, joissa parlamentin jasenen paikka \e
pautuu. N&in kdy jésenen erottua tai kuoltua
tai hanen edustajantoimensa paatyttya. Muil-
takin osin artikla kirjoitettiin kokonaan uu-
delleen sen ssAlon kuitenkaan muuttumatta
(padtoksen 1 artiklan 12 kohta; uudistetun ja
konsolidoidun vaalisdadoksen 13 artikla).

V aalisdadoksen 14 artikla kumottiin, koska
se koski vain ensmméisten suorien Euroo-
pan parlamentin jasenten vaalien jakeista ti-
lannetta (padtoksen 1 artiklan 13 kohta).

Vaalisaddoksen 15 artikla muutettiin koko-
naisuudessaan. Siind luetellaan, milla todis-
tusvoimaisilla kidlilla séédos on laadittu ja
viitataan saédoksen liitteisiin (p&éatbksen 1
atiklan 14 kohta; uudistetun ja konsoli-
doidun vaalisdddoksen 15 artikla).

Vaadlisdédoksen liite I, jossa oli kysymys
vadien jarjestémisestd Gronlannissa, kumot-
tiin tarpeettomana Gronlannin erottua yhtei-
soista (padtoksen 1 artiklan 15 kohta).

Vaalisdddoksen liitteessa |1l poigtettiin
Saksan liittotasavallan hallituksen julistus
(paétoksen 1 artiklan 16 kohta; vaalisaédok-
sen uus liite ).

2 artikla. Artiklassa péétettiin vaalisdadok-
sen sdanndsten ja liitteiden uudelleen nume-



roinnista padttksen liitteend olevien vastaa
vuustaul ukoiden mukaisesti. Viittaukset vuo-
den 1976 sé&doksen artikloihin ja liitteisiin
mukautettiin, kuten my6s yhteison perusta
missopimuksiin sisdltyvét viittaukset. Edel-
leen padtettiin, ettd muissa asiakirjoissa tai
sdadoksissa olevia viittauksia vuoden 1976
séadoksen artikloihin pidetdén viittauksina
uudelleen numeroituihin artikloihin ja koh-
tiin.
tetut muutokset tulevat témén artiklan mu-
kaan voimaan jasenvatioiden valtiosaanton-
sA mukaisesti pdétoksen sédnnokslle anta
maa hyvaksyntda seuraavan kuukauden -
smmaisend paivana. Kansallisten menettely-
jen péitSkseen saettam
neuvoston paési hteeristdlle.

4 artikla. Artiklan mukaan p&étos on ollut
iulkaistava Euroopan yhteistjen virallisessa
ehdessi.

1.2. Paatoksen vaikutus Suomen lainsaa
dantoon

Silté osin kuin vaaliséédoksen muutos kos-
kee Euroopan parlamentin jasenyyden kanssa
yhteensopimattomia toimia, Suomen lainsd&
danto tulee saattaa muuttunutta vaalisdadosta
vastaamaan.

Kaksoismandaatin kieltoa merkitseva vaa
lisdédoksen muutos € Suomessa aiheuta tar-
vetta muuttaa lainséédantod, koska perustus-
lai ssa omaksutun jarjestelyn, jonka tarkoituk-
sena on ollut torjua kaksoismandaatin haitt a-
vaikutukset, on Kkatsottava vastaavan vaa
lisédoksen vaatimuksia.

Muutoinkin meilla voimassa oleva lainséé:
dant6é on, lukuunottamatta séénnbsta yhteen-
sopimattomistatoimista, paétoksen edellase-
lostettujen pakottavien sddnndsten mukainen.
Europarlamenttivaal eissa noudatettava
d'Hondtin laskentgjdrjestelma on suhtedli-
nen vaalitapa. Mahdollisuus d8nestéa vaoaas—
ti henkiléa hanen ehdokadistojen yhdistel-
maan djoittamisestaan riippumatta  téyttéa
etudja- eli suosituimmuusvaalin vaatimukset.
Europarlamenttivaalit ovat Suomessa valit-
tomat, suhteelliset ja salaiset. Aanioikeus on
yleinen ja yhtdénen. Vaalivapaus on turvat-
tu rikodain vuodelta 1995 olevin s&&nnoksin
(24 luku, 578/1995).
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P&étok sen valinnaiset sédnnokset koskevat
kysymyksig, joihin Suomessa on omaksuttu
kanta. Europarlamenttivaalien vaalijérjestel-
masta kéydyssa keskustelussa e ole nahty
tarvetta vaalisdadoksen muutosten mahdollis-
tamiin jarjestelman muutoksiin. Suomessa
ehdokkaat on katsottu parhasks asettaa val-
takunnallisesti. Adnikynnyksen kéayttoon ot-
toon e ole nahty tarvetta. Vaalirahoituksen
séantelytarpeesta ja julkisuudesta kdydyssa
keskustelussa taas e ole ndhty aiheelliseks
asettaa vaalikampanjakustannuksille ylérgjaa.
Néain ollen vaalisdédoksen muutoksen valin-
naiset sddnnokset eivét aiheuta tarvetta lain
muuttamiseen.

2. Lakiehdotusten perustelut

2.1, Laki paatoksen 76/787/EHTY, ETY,
Euratom liitteend olevan, edustajien
valitsemisesta Eur oopan parlament-
tiin yleisilla valittémilla vaaleilla an-
netun sdadok sen muuttamisesta teh-
dyn neuvoston paattksen
2002/772/EY, Euratom voimaan saat-
tamisesta

1 8§ Pykdla sisdltéis sddnndksen, jolla neu-
voston péétos saatetaan voimaan. Kakki paé
toksen sd8nnokset kuuluvat lainsd&dannon
aaan, kuten jdljempana [éhemmin todetaan.

2 8 Laki ehdotetaan tuleveks voimaan val-
tioneuvoston asetuksella sé&dettavana gjan-
kohtana samanaikaisesti vaalilain muuttami-
Sesta annetun lain kanssa. Koska lain voi-
Mmaansaattamisessa on kysymys Euroopan
unionissa tehtyyn péédtokseen liittyvista
Suomen toimenpiteista, kuuluu voimaansaat-
tamisasetuksen antaminen perustudain 93
8&n 2 momentin takia valtioneuvostolle
(PeVL 49/2001 vp).

Vuoden 2004 europarlamenttivaaleihin
valmistautumiseen liittyvista kdytannon syis-
ta tulis ennen lain voimaantuloa voida ryh-
tya lain téyténtdonpanon ededlyttdmiin toi-
menpiteisiin.

22.  Vaalilaki

5 8. Vaalipiirit eduskuntavaaleissa. Edella
mainittujen Kymen ja Oulun vadlipiirien au-
edlla toteutettujen kuntgjaon muutosten aihe-
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uttamat muutokset ehdotetaan tehtéviks vaa
lilain 5 8:n 8 ja 14 kohtaan. Ensks mainitus-
ta poistuu Vehkaahden ja viimeks mainitus-
ta Pattijoen kunnan nimi.

9 8. Ennakkodinestyspaikat ja vaalipéivan
aanestyspaikat. Vadilain 9 8:n 1 momentin 4
kohdassa ehdotetaan tdsmennettdvaks, etta
suomalaiset laivat ovat ennakkoddnestys-
paikkoina ollessaan ulkomailla, kun ennak-
koddnestys niissa voidaan 47 8:n 1 momentin
mukaan toimittaa eli kahdeksannestatoista
paivaa.

46 8. Ennakkodanestysoikeus. Lain 46 &n
2 momenttia ehdotetaan muutettavaks vas-
taamaan muiden kuin ympérivuorokautista
hoitoa antavien sosiaaihuollon toimintayk-
sikdiden ennakkodénestyspaikoiks méarag
misen osalta 9 8&n 1 momentin 3 kohdassa
vuonna 2002 toteutettua toimivalan muwi-
tosta

164 8. Vaalikelpoisuus seka jasenyyden es-
teend olevat virat ja toimet. Neuvoston vaa
lisaédtksen muuttamista koskevan padtoksen
johdosta on tarpeen muuttaa vaalilain 164 &:n
2 momenttiin sisdltyvaa Euroopan parlamen-
tin jésenyyden kanssa yhteensopimattomien
toimien luetteloa. Siihen ehdotetaan p&&tok-
sen mukaan lisdttévaks Euroopan yhteisgjen
ensmmaisen asteen tuomioistuimen tuoma
rin, julkisasiamiehen ja kirjagjan toimet, Eu-
roopan keskuspankin johtokunnan jésenen
toimi ja Euroopan yhteisijen oikeusasiamie-
hen toimi. Muutoinkin luetteloa ehdotetaan
sanonnallisesti  tarkistettavaks  vastaamaan
muutettua vaaliséédosta. Myo6s maininnat la-
kanneesta Euroopan hiili- ja terésyhteisista
ehdotetaan pyké asta poistettavaks.

Laki ehdotetaan tulevaks voimaan valtio-
neuvoston asetuksella séédettévand gjankoh-
tana samanaikaisesti ehdotetun neuvoston
paéatoksen voimaansaattamidain kanssa.

3. Voimaantulo

Lait ehdotetaan tuleviks voimaan valtio-
neuvoston asetuksella sé&dettévand gankoh-
tana. Asetuksenantovalta tulis antaa valtio-
neuvostolle, koska kyseessa on unioniasia
(ks. PeVL 49/2001 vp). Neuvoston pdétoksen
3 artiklan mukaan muutokset tulevat voi-
maan jasenvdtioiden valtiosdanténsa mukai-

sesti paétoksen sédnnoksille antamaa hyvak-
syntdd seuraavan kuukauden ensmméisend
paivand Muutettuja vaalilain sédnntksia on
tarkoitus soveltaa ensmméisti kertaa seuraa
vissa europarlamenttivaaleissa, jotka Swb-
messa pidetédn 13 pédivana kesdkuuta 2004,
jollel neuvosto véhintdan vuotta ennen ny-
kyisen Euroopan parlamentin viisivuotiskau-
den pééttymista padtéd muusta, aikaisemmasta
tai myohemmasta gjankohdasta.

4. Eduskunnan suostumuksen
tarpeellisuus

Perustudain 94 8:n 1 momentin mukaan
eduskunta hyvéksyy muun muassa sellaiset
valtiosopimukset ja muut kansainvaliset vel-
voittegt, jotka sisdtavét lainsdadannon alaan
kuuluvia médréyksid. Perustudakivaliokun-
nan tulkintakéytdnndn mukaan eduskunnan
hyvéaksymistoimivata kattaa kaikki aineglli-
sdlta luonteeltaan lainsdddannon alaan kuu-
luvat kansainvéisten velvoitteiden méérayk-
Set.

Vadea koskevat séénnokset ovat Suomes-
sa kaikki laintasoisia, lukuun ottamatta séén-
noksid ennakkodénestyspaikkoina olevista
Suomen edustustoista ja niiden toimipaikois-
ta, jotka annetaan vadilain 9 8:n 1 momentin
2 kohdan mukaisin valtuuksin valtioneuvos-
ton asetuksella. Neuvoston pédétds sisatéa
van euroEarIamenttivaaIeja koskevia saan-
noksig, jotka edelld todetun mukaisesti kaikki
kuuluvat lainséadannon aaan.

Mainituilla perusteilla ehdotetaan, etta
eduskunta hyvéksyis pé&ato
lain 94 8:n 1 momentin mukaisesti kokonai-
suudessaan.

5. Saatamisjarjestys

Europarlamenttivaaleja koskevat saénnik-
set sisdltyvat Suomessa vadlilakiin. Niilla on
kuitenkin laheinen yhteys eduskuntavaalgja
koskeviin sdannoksiin, joista erdéat keskei-
simmét sisdltyvét perustusiakiin. Perustudain
14 §:ssi sdédetddn @nioikeudesta valtiolli-
Sissa vadeissa ja 24 8:s34 eduskunnan toimi-
kaudesta. Eduskuntavaalien keskeisista per i-
aatteista puol estaan sdddetdan perustuslain 25
§ssA Sind sdédetédn muun muassa, etté
kansanedustajat valitaan valittomilla, suhteel-



lislla ja sdasilla vadélla. Viimeks mainit-
tuun pykdadan sisdtyvat myos sdannokset
vadlipiirijaon perusteista ja oikeudesta aset-
taa ehdokkaita eduskuntavaal eissa seka Siita,
etta vaalien gjankohdasta, ehdokkaiden ase-
tamisesta, vadlien toimit tamisesta ja vaalipii-
reistd sdadetdén tarkemmin lailla. Ennenai-
kaisista eduskuntavadeista séédetéén 26
8:ssi. Perustudain 27 §:&n sisdltyvét sdén-
nokset vaalikel poisuudesta eduskuntavaal eis-
sa ja kelpoisuudesta edustgjantoimeen.
Kaksoismandaatin haittavaikutusten  ehkai-
semistd koskevat sddnnodkset ovat perustus-
lain 28 §:ssA

Perustusain 27 8n 1 ja 2 momentin sisal-
témét sdannokset vaalikel poisuudesta koske-
vat vain eduskuntavaalgja ja vastaavasti [y-
kd3lan 3 momentin luettelo yhteensopimatt o-
mista tehtévistd vain kansanedustgjana toi-
mimista. Perustudain 28 §:n 1 momentin tar-
koituksena taas on jarjestdé kansanedustgjan
toimen hoitamiseen liittyvia kysymyksia
muun muassa Siind tilanteessa, etté henkild
on valittu seka kansanedustajaks ettéa Euroo-
pan parlamentin jéseneksi. Sen sjaan sdan-
nos e eddlytd, etté henkildlla tulis olla vaa
likel poisuus sekéd eduskuntavaaleissa etta au-
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roparlamenttivaaleissa, vaan vaalikelpoisuus
vilmeks mainituissa vaaleissa maaraytyy
Suomea Euroopan unionin jésenend sitovien
velvoitteiden mukaisesti.

V aalisdddoksen muuttamisesta tehdyn neu-
voston pédtdksen hyvaksymisestéa voidaan
enemmistolla ja ehdotukset paétoksen voi-
maansaattamidaiks  sekd laiks  vadilain
muuttamisesta voidaan kasitella tavallisen
lain séétamigarjestyksessa.

Edella olevan perustedlla ja perustudain 94
8:n mukaisesti esitetdén

ettd Eduskunta hyvéksyis Bryssdissa 25
Eéivéna kesdkuuta 2002 ja 23 paivana syys-

uuta 2002 tehdyn edustajien valitsemisesta
Euroopan parlamenttiin yleisilla valittomilla
vaaleilla annetun sd&doksen muuttamisesta
tehdyn neuvoston paattksen (2002/772/EY,
Euratom).

Koska pédtds sisdltda saannoksia, jotka
kuuluvat lainsdadannodn alaan, annetaan s
malla Eduskunnan hyvéksyttaviks seuraavat
|akiehdotukset:
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Lakiehdotukset

L aki

paatoksen 76/787/EHTY, ETY, Euratom liitteen& olevan, edustajien valitsemisesta Euroopan
parlamenttiin yleisilla valittémilla vaaleilla annetun sdéddoksen muuttamisesta tehdyn neu-
voston paatoksen 2002/772/EY, Euratom voimaan saattamisesta

Eduskunnan paéttksen mukaisesti séédetdan:

18

Paétoksen 76/787/EHTY, ETY, Euratom
liitteen& olevan, edustajien valitsemisesta Eu-
roopan parlamenttiin  yleisilla véittomilla
vadeilla annetun sd&doksen muuttamisesta
Bryssdlissa 25 péivana kesékuuta 2002 ja 23
paivana syyskuuta 2002 tehtyyn Euroopan
unionin neuvoston pééattkseen 2002/772/EY
Euratom sisdltyvda sadnnokset ovat lakina

voimassa sellaisina kuin Suomi on niihin si-
toutunut.

28
Taman lain voimaantulosta séédetéén val-
tioneuvoston asetuksdlla.
Ennen lain voimaantuloa voidaan ryhtya
lain taytantdonpanon edellyttamiin toimenpi-
teidin.
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L aki

vaalilain muuttamisesta

Eduskunnan pééatoksen mukai sesti

muutetaan 2 pédivana lokakuuta 1998 annetun vadlilain (714/1998) 5 &n 8 ja 14 kohta, 9 &n
1 momentin 4 kohta, 46 §:n 2 momentti ja 164 8:n 2 momentti, sellaisena kuin niistédon 5 8:n

14 kohta laissa 247/2002, seuraavasti:
58
Vaalipiirit eduskuntavaaleissa

Eduskuntavaalgja varten maa on jaettu
maakuntgjaon pohjata seuraaviin vaalipii-
reihin:

SB(KS{men vadipiiri, johon kuuluvat Anja
lankosken, Eliméen, Haminan, litin, Imatran,
Jaalan, Joutsenon, Kotkan, Kouvolan, Kuu-
sankosken, Lappeenrannan, Lemin, Luumé
en, Miehikkdlan, Parikkalan, Pyhtaan, Raut-
jarven, Ruokolahden, Saaren, Savitaipaeen,
Suomenniemen, Taipasaaren, Uukuniemen,
Vakeaan, Virolahden sekd Y [émaan kunnat;

14) Oulun vadipiiri, johon kuuluvat Ala
vieskan, Haapgarven, Hagpaveden, Hai-
luodon, Haukiputaan, Hyrynsalmen, lin, Ka-
jaanin, Kalgjoen, Kempeleen, Kegtilan, Kii-
mingin, Kuhmon, Kuivaniemen, Kuusamon,
Kérsamaen, Limingan, Lumijoen, Merijar-
ven, Muhoksen, Nivalan, Oulaisten, Oulun,
QOulunsalon, Pdtamon, Piippolan, Pudasgar-
ven, Pulkkilan, Puolangan, Pyh&oen, Pyh&
jérven, Pyhannan, Raahen, Rantsilan, Reis-
Jarven, Rigtijérven, Ruukin, Sievin, Siikgo-
en, Sotkamon, Suomussalmen, Taivalkosken,
Temmeksen, Tyrndvan, Utgarven, Vadan,

Vihannin, Vuolijoen, Yli-lin, Ylikiimingin
seka Y livieskan kunnat;

98§

Ennakkodanestyspaikat ja vaalipdivan &&
nestyspaikat

Ennakkoaanestyspaikkoja ovat:
4) suomalaiset laivat, jotka ovat ulkomail-
la, kun ennakkodénestys toimitetaan.

468
Ennakkoaanestysoikeus

Adnioikeutettu, joka on hoidettavana sai-
raalassa, ympérivuorokautista hatoa anta
vassa ta muussa kunnanhallituksen ennak-
kodénestyspaikaks madrédmassa  sosiadli-
huollon toimintayksikdssa taikka joka on
otettu rangaistuslaitokseen, saa éénestéa en-
nakolta kyseisessa laitoksessa. Suomalaisen
laivan henkilokuntaan kuuluva 8énioikeutettu
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saa aanestaa ennakolta laivassa sen ollessa
ulkomailla

1648
Vaalikel poisuus seka % asenyyden esteena
olevat virat ja tolmet

Euroopan parlamentin jésenend e voi olla

1) valtioneuvoston jasen;
2; Euroopan komission jésen;
3) Euroopan yhteistjen tuomioistuimen tai
ensimmaéisen asteen tuomioistuimen tuomari,
julkisasiamies tai kirjaga;

4) Euroopan keskuspankin johtokunnan j&
en,
_5) Euroopan  tilintarkastustuomioistuimen
Jesen,

6) Euroopan oikeusasiamies,

7) Euroopan yhteisdn ta  Euroopan ato-
mienergiayhteison talous- ja sosiaalikomi-
tean jésen;

Helsingissa 13 péivana kesakuuta 2003

8) alueiden komitean jasen;

9) Euroopan yhteisbn tai Euroopan ato-
miener giayhteison  perustamissopimuksen
nojalla asaetun yhteison varoja hoitavan tai
pysyvaa vaitontd hallinnol lista tehtévaa hoi-
tavan komitean tai muun toimielimen jasen;

10) Euroopan investointipankin johtokun-
nan tai halintoneuvoston jésen taikka Eu-
roopan investointipankin henkil6st6on kuulu-
Ve

11) Euroopan yhteisdjen toimielimen tai
sellaiseen sidoksissa olevan erityiselimen tai
Euroopan keskuspankin palveluksessa oleva
virkamies tai toimihenkild;

12) sellainen viran tai toimen hdltija, joka
perustuslain mukaan e voi olla kansanedus-
tgjana.

Tama laki tulee voimaan valtioneuvoston
asetuksella séédettavana g ankohtana.

Tasavallan Presidentti

TARJA HALONEN

Oikeusministeri Johannes Koskinen
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Liite
Rinnakkaisteksti

L aki

vaalilain muuttamisesta

Eduskunnan paétoksen mukaisesti

muutetaan 2 pdivana lokakuuta 1998 annetun vadlilain (714/1998) 5 &n 8 ja 14 kohta, 9 &n
1 momentin 4 kohta, 46 8:n 2 momentti ja 164 8:n 2 momentti, sellaisenakuin niistaon 5 8:n

14 kohta laissa 247/2002, seuraavasti:

Voimassa oleva | aki

Ehdotus

58

Vaalipiirit eduskuntavaaleissa

Eduskuntavaaleja varten maa on jaettu
maakuntgjaon pohjata seuraaviin vaalipii-

reihin:

8) Kymen vadlipiiri, johon kuuluvat Anja-
lankosken, Elimaen, Haminan, litin, Ima-
ran, Jaalan, Joutsenon, Kotkan, Kouvolan,
Kuusankosken, Lappeenrannan, Lemin,
Luuméen, Miehikkdan, Parikkaan, Pyh-
tédn, Rautjarven, Ruokolahden, Saaren, S
vitaipaeen, Suomenniemen, Taipalsaaren,
Uukuniemen, Vakealan, Vehkalahden, Vi-
rolahden sekd Y ldmaan kunnat;

14) Oulun vadipiiri, johon kuuluvat Ala
vieskan, Haapagarven, Haapaveden, Ha-
luodon, Haukiputaan, Hyrynsalmen, lin, Ka
jaanin, Kagoen, Kempeeen, Kedtilan,
Kiimingin, Kuhmon, Kuivaniemen, Kuusa
mon, Karsdmaen, Limingan, Lumijoen, M e-
rijarven, Muhoksen, Nivalan, Oulaisten, Ou-
lun, Oulunsalon, Paltamon, Pattijoen Piip-
polan, Pudagérven, Pulkkilan, Puolangan,
Pyhdjoen, Pyhgarven, Pyhdnnan, Raahen,
Rantsilan, Reigérven, Ristijarven, Ruukin,
Sievin, Siikgoen, Sotkamon, Suomussd-
men, Taivalkosken, Temmeksen, Tyrnavan,
Utgarven, Vaadan, Vihannin, Vuolijoen,
Yli-lin, Ylikiimingin seka Ylivieskan kun-
nat;

8) Kymen vadlipiiri, johon kuuluvat Anja
lankosken, Elimaen, Haminan, litin, Imat-
ran, Jaalan, Joutsenon, Kotkan, Kouvolan,
Kuusankosken, Lappeenrannan, Lemin,
Luuméen, Miehikkalan, Parikkdan, Pyh
tédn, Rautjarven, Ruokolahden, Saaren, Sa
vitaipaleen, Suomenniemen, Taipalsaaren,
Uukuniemen, Vakealan, Virolahden seké
Y lamaan kunnat;

14) Oulun vaalipiiri, johon kuuluvat Ala
vieskan, Haapgéarven, Haapaveden, Hai-
luodon, Haukiputaan, Hyrynsalmen, lin, Ka
jaanin, Kagoen, Kempeleen, Kedtilan,
Kiimingin, Kuhmon, Kuivaniemen, Kuusa
mon, Karsdméaen, Limingan, Lumijoen, M e
rijarven, Muhoksen, Nivalan, Oulaisten, Ou-
lun, Oulunsalon, Paltamon, Piippolan, P
dasjérven, Pulkkilan, Puolangan, Pyhgjoen,
Reigéarven, Rigtijarven, Ruukin, Sievin, Si-
kajoen, Sotkamon, Suomussamen, Taivd-
kosken, Temmeksen, Tyrndvan, Utagéarven,
Vadan, Vihannin, Vuolijoen, Ylilin, Yli-
kiimingin seka Y livieskan kunnat;
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Voimassa oleva | aki

Ehdotus

98§

Ennakkodanestyspaikat ja vaalipéivan dénestyspaikat

Ennakkoaanestyspaikkoja ovat:

4) suomalaiset laivat, jotka ovat ulkomail-
la, kun ennakkodénestys kotimaan yleisissa
ennakkoaanestyspai koissa toi mitetaan.

Adnioikeutettu, joka on hoidettavana
sairaalassa, ymparivuorokautista hoitoa a-
tavassata muussa kunnan keskusvaalilau-
takunnan  ennakkodanestyspaikaks  mé&
radmassa sosiaalihuollon toimintayksikdssa
taikka joka on otettu rangaistusaitokseen,
saa ddnestéé ennakolta kyseisessd laitokses-
sa. Suomalaisen laivan henkildkuntaan kw-
luva @nioikeutettu ssa &8nestéd ennakolta
laivassa sen ollessa ulkomailla.

4) suomalaiset laivat, jotka ovat ulkomail-
la, kun ennakkodénestys toimitetaan.

468§

Adnioikeutettu, joka on hoidettavana sa-
raalassa, ympérivuorokautista hoitoa anta
vassa tal muussa kunnanhallituksen ennak-
koddnestyspaikaks madradmassa  sosi adli-
huollon toimintayksikossi taikka joka on
otettu rangaistudaitokseen, saa aénestéa ar
nakolta kyseisessa laitoksessa. Suomalaisen
laivan henkil6kuntaan kuuluva &anioikeute-
tu saa 88nestéd ennakolta laivassa sen olles:
saulkomailla.

1648

Euroopan parlamentin jésenend ei voi olla

1) valtioneuvoston jésen;

2) Euroopan komission jésen;

3) Euroopan  yhteisdjen tuomioistuimen
tuomari, julkisasiamiestai kirjaga;

4) Euroopan tilintarkastustuomioistuimen
jésen;

5) Euroopan hiili- ja terasyhteisdn neu-
voa-antavan komitean taikka Euroopan yh-
teison ta Euroopan atomienergiayhteison
taous- ja sosiadikomitean jasen;

Euroopan parlamentin jésenenéd e voi olla

1) valtioneuvoston jésen;

2) Euroopan komission jésen;

3) Euroopan yhteisgjen tuomioistuimen
tal ensmmaisen asteen tuomioistuimen tuo-
mari, julkisasiamies tai kirjaga;

__4) Euroopan  keskuspankin  johtokunnan
Jasen,

5) Euroopan tilintarkastustuomioistuimen
jésen;

6) Euroopan oikeusasiamies,

7) Euroopan yhteisdn tai Euroopan ato-
mienergiayhteison talous- ja sosiaaikomite
an j&sen;



Voimassa oleva | aki

6) alueiden komitean jasen;

7) Euroopan hiili- ja ter&syhteison, Eu-
roopan yhteisbn tai Euroopan atomiener-
giayhteisdn perustamissopimuksen nojalla
asetetun yhteison vargja hoitavan tai pysy-
vaa valitonta hallinnollista tehtéva hoitavan
komitean tai muun toimielimen jésen;

8) Eurooaf)an investointipankin - johtokun-
nan tai hallintoneuvoston jésen taikka Eu-
roopan investointipankin henkil6stéon kuu-
luva;

9) Euroopan yhteison toimielimen tai sen
yhteydessa olevan erityistoimielimen pave-
luksessa oleva virkamies tai henkil6kuntaan
kuuluve;

10) sellainen viran tai toimen haltija, joka
perustuslain mukaan ei voi olla kansanedus-
tajana.

19
Ehdotus

8) aueiden komitean j&sen,;

9) Euroopan yhteison tai Euroopan ato-
miener giayhteison  perustamissopimuksen
nojala asetetun yhteison varoja hoitavan tai

ysyvéa vditonta halinnollista tehtévéd
oitavan komitean tai muun toimidimen j&a
sen,

10) Euroopan investointipankin johtokurt
nan tai hallintoneuwoston jésen taikka Eu-
roopan investointipankin henkil6st6on kuu
luva;

11) Euroopan yhteistjen toimielimen tai
sellaiseen sidoksissa olevan erityiselimen tai
Euroopan keskuspankin palvel uksessa oleva
virkamies tai toimihenkil6;

12) sellainen viran tai toimen haltija, joka
perustusiain mukaan e voi olla kansanedus-
tgjana

Tama laki tulee voimaan valtioneuvoston
asatuksdlla sdadettavana ajankohtana.
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Liite

Neuvoston paatos,

tehty 25 paivana kesdkuuta 2002 ja 23 péivana syyskuuta 2002,
padtoksen 76/787/EHTY, ETY, Euratom liitteena olevan, edustajien valitsemisesta Euroo-
pan parlamenttiin yleisilla vaittomilla vaaleilla annetun séédtksen muuttamisesta

(2002/772/EY , Euratom)

. EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jo-
a

ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perus-
tamissopimuksen ja erityisesti sen 190 artik-
lan 4 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan atomienergiayh-
teisdn perustamissopimuksen ja erityisedt
sen 108 artiklan 3 ja4 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin é-
dotuksen(1),

ottaa huomioon Euroopan parlamentin
puoltavan lausunnon(2),

seké katsoo seuraavaa

(1) Séadosta edustgjien valitsemisesta Bi-
r?%)an parlamenttiin yleisilla vaittomilla
vadleilla on aihedlista muuttaa, jotta edusta
jat valittaisiin yleisilla valittomilla vaaleilla
kaikille jésenvalticille yhteisten periaatteiden
mukaisesti ja niin, etta jasenvdtioille anne-
taan mahdollisuus soveltaa kansallisa sa&
doks& asioihin, joista € s8&detd tassA pa&
toksessa.

(2) Tala paétoksela muutetun sd&doksen
luettavuuden parantamiseks sen sadnnokset
on ahedlisa numeroida uuddleen, minka
vuoks konsolidoinnista tulee selkedmpi,

ON ANTANUT seuraavat séannokset, joi-
den hyvaksymista se suosittel ee jasenvaltioil-
le niiden valtiosd&nntn asettamien vaatimus-
ten mukaisesti:

1 artikla

Muutetaan neuvoston paétoksen
76/787/EHTY, ETY, Euratom(3) liitteend
olevaa, edustgjien valitsemisesta Euroopan
parlamenttiin yleisilla vaittomilla vaaeilla
annettua sdadosta, jaljempana 'vuoden 1976
saados, taman artiklan sdannosten mukaises-
tl.

1) Korvataan vuoden 1976 séadoksessd, 13
artiklaa lukuun ottamatta, ilmaisu "edustgja’

tai "Euroopan parlamentin edustaja’ ilmai-
sulla"Euroopan parlamentin jasen”.

2) Korvataan 1 artikla seuraavasti:

"1 atikla

1. Kussakin jésenvaltiossa Euroopan par-
lamentin jasenet valitaan listojen tai Sirtodé
nestyksen perusteella suhteellista vaalitapaa
noudattaen.

2. Jasenvdtiot voivat sdlia etusijadanes-
tyksen itse madrd@miensd menettelytapojen
mukaisesti.

3. Vadit ovat yleiset, valittomét, vapaat ja
salaiset.”

3) Korvataan 2 artikla artikloilla seuraavas-
ti:

"2 atikla
Jasenvaltioiden kansalliset erityistilanteet
huomioon ottaen ja vaikuttamatta yleisesti
vaditavan suhtedllisuuteen jasenvaltiot voi-
vat perustaa vaalipiirg/a Euroopan parlamen-
tin vaalga varten ta jakaa vadidueen muul-
latavoin aaryhmiin.

2aartikla
Jasenvaltiot voivat asettaa @8nikynnyksen
paikkojen jakamista varten. Kynnys saa olla
kansallisella tasolla enintdan 5 prosenttia an-
netuista 88nista.

2b artikla
Kukin jasenvaltio voi asettaa ylargjan &-
dokkaiden vaalikampanjakustannuksille.”

4) Muutetaan 3 artikla seuraavasti:
a) poistetaan 1 kohta ja numeroidaan 2 ja 3

kohta 1 ja 2 kohdaksi;
b) korvataan uudessa 1 kohdassa ilmaisu



"Tama viisivuotiskaus" ilmaisulla "Viisivuo-
tiskaus, joks Euroopan parlamentin jasenet
on vaittu";

¢) korvataan uudessa 2 kohdassa ilmaisu "2
kohdassa' ilmaisulla"1 kohdassa'.

5) Korvataan 4 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"2. Euroopan parlamentin jasenet nauttivat
niitd erioikeuksa ja vapauksia, joita heihin
sovelletaan Euroopan yhteisjen erioikeuk-
ssta ja vapaukssta 8 pdivana huhtikuuta
1965 tehdyn poytékirjan nojala.”

6) Kumotaan 5 artikla
7) Muutetaan 6 artikla seuraavasti:

@) 1 kohdassa

i) Lisdté8n kolmanteen |uetelmakohtaan
ilmaisun "Euroopan yhteisjen tuomioistui-
men" jakeen sana "ta ensmméisen oikeus-
asteen tuomioistuimen”.

i) Lisdtédn nykyisen kolmannen ja neljén-
nen luetelmakohdan véliin luetelmakohta
seuraavasti: “ Euroopan keskuspankin joh-
tokunnan jésen'.

iii) Lisdtédn nykyisen neljdnnen ja viiden-
nen luetelmakohdan véliin luetelmakohta
seuraavasti: * Euroopan yhteisjjen oik eus-
asiamies’.

iv) Poistetaan nykyisesta viidennesta lue-
telmakohdasta ilmaisu "Euroopan hiili- ja te-
résyhteison neuvoa-antavan komitean jasen,
ta".

V) Poistetaan nykyisestd kuudennesta lue-
telmakohdasta sanat "Euroopan hiili- ja te-
résyhteison,”. _

Vi) Korvataan nykyinen kahdeksas luetel-
makohta seuraavasti: - Euroopan yhteisijen
toimielimen tai sellaiseen sidoksissa olevan
erityiselimen tai Euroopan keskuspankin pal-
veluksessa oleva virkamies tai toimihenkil6".

b) Lisdtéén 1 kohdan jakeen kohta seuraa
vadi ja numeroidaan nyLyiset 2 ja3 kohta 3
ja4 kohdaksi:

"2.Vuoden 2004 Euroopan parlamentin
vaadleista akaen Euroopan parlamentin jase-
nyys on yhteensopimaton kansallisen kan-
sanedustudlaitoksen jasenyyden kanssa.

Tésta séénnosta poiketen ja rgjoittamatta 3
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kohdan sé8nndsten soveltamista:

—Irlannin  kansallisen  kansanedustudai-
toksen jasenet, jotka valitaan Irlannin
kansanedustudaitoksen vadien jadkeen g-
detyissA vaaleissa Euroopan parlamenttiin,
voivat samanaikaisesti olla jasenind kum-
massakin niihin Irlannin kansallisen kansan-
edustudaitoksen vaalelhin saakka, joiden
toimitusgjankohtana témén kohdan ensim-
méinen aakohta on voimassa,

— Y hdistyneen kuningaskunnan kansallisen
kansanedustudaitoksen jésenillg, jotka ovat
my&s Euroopan parlamentin jésenid vuonna
2004 jarjedtettavia Euroopan parlamentin
vaalga edeltévana viisivuotiskautena, voivat
samanaikaisesti olla jasenind kummassakin
niihin vuonna 2009 jarjestettaviin Euroopan
parlamentin vaaeihin saakka, joiden toimi-
tusgjankohtana téméan kohdan ensmmaéinen
alakohta on voimassa."

¢) Korvataan uudessa 3 kohdassa ilmaisu
"vahvistaa missa tehtédvassa toimiminen on
ristiriidassa kansallisella tasolla' ilmaisulla
"lagientaa  yhteensopimattomuussaantojen
kansdllista soveltamisalad' ja korvataan il-
maisu "7 artiklan 2 kohdassa" ilmaisulla "7
artiklasa'.

d) Korvataan uudessa 4 kohdassa ilmaisu
"1ja2 kohdan" ilmaisulla"1, 2 ja 3 kohdan".

8) Korvataan 7 artikla seuraavasti:

"7 atikla

Jollei tdman sdédoksen sédnnoksistéa muuta
johdu, vadlit toimitetaan kussakin jésenvalti-
0ssa kansallisten sdénntsten mukaan.

Né&issi kansalisissa sédnnoksissa voidaan
ottaa huomioon jasenvatioiden erityistilan-
teet, mutta ne eivé saa yleisesti vaikuttaa
vaditavan suhteellisuuteen."

9) Muutetaan 9 artikla seuraavasti:

a) korvataan 1 kohdassa ilmaisu "vahvis-
tamana péivand' ilmaisulla "vahvistamana
paivana ja gjankohtand'; .

b) korvataan 2 kohdassa ilmaisu "Aénten-
laskenta voidaan doittad’ ilmaisulla " Jasen-
valtio voi julkistaa virallisesti vadien tulok-
sen’;
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C) poistetaan 3 kohta.
10) Muutetaan 10 artikla seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohdassailmaisu "9 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun gjanjakson" ilmaisulla
" 88nestysgjanjakson”.

b) Korvataan 2 kohdan toisessa alakohdas-
sa ilmaisu "toisen ganjakson joka voi olla
aikaisintaan kuukautta ennen" ilmaisulla
"véhintédn vuotta ennen 3 artiklassa tarkoit e-
tun viisivuotiskauden pééttymistd toisen
ganjakson, joka voi olla aikaisintaan kaks
kuukautta ennen”.

¢) Poistetaan 3 kohdasta ilmaisu "Euroopan
hiili- ja terésyhteisdn perustamissopimuksen
22 artiklan" seka korvataan ilmaisu "Euroo-
pan talousyhteisdn™ ilmaisulla " Euroopan yh-
teison” ja ilmaisu "9 artiklan 1 kohdassa tar-
koitetun ganjakson" ilmaisulla "&énes-
tysgjanjakson”.

11) Poistetaan 11 artiklasta ilmaisu "Kun-
nes 7 artiklan 1 kohdassa maarétty yhdenmu-
kainen menettely tulee voimaan,”.

12) Korvataan 12 artikla seuraavasti:

"12 artikla

1. Euroopan parlamentin jasenen paikka
vapautuu, kun hanen toimikautensa paéttyy
hénen erottuaan, kuoltuaan tai kun hanen
edustgjan toimensa paéttyy.

2. Jollei tamén séédoksen muista séannok-
sistd muuta johdu, kukin jésenvdtio vahvis-
taa asanmukaiset menettelytavat mahdolli-
sesti vapautuvan jésenen paikan téyttamisek-
s 3 artiklassa tarkoitetun viisivuotiskauden
loppuun asti.

3. Jos Euroopan parlamentin jasenen toi-
mikaus pa& jasenvdtion lainsdadannon
perusteella, noudatetaan toimikauden paat-
tymisessa mainitun lainsdadannén sdannok-
sd Toimivataiset kansaliset viranomaiset
ilmoittavat siita Euroopan parlamentille

4. Kun jasenen paikka vapautuu eroamisen
tai kuoleman vuoksi, Euroopan parlamentin
puhemies ilmoittaa Sité viipymétta kyseisen
jasenvaltion toimivaltaisille viranomaisille."

13) Kumotaan 14 artikla

14) Korvataan 15 artikla seuraavasti:

"15 artikla

Tama séédos on laadittu englannin, espan-
ian hollannin, italian, iirin, kreikan, portuga:
in, ranskan, ruotsin, saksan, suomen ja tans-
kan kielellg, ja jokainen teksti on yhta todis-
tusvoimainen.

Liitteet Il jalll ovat tdmén sBédoksen erot-
tamaton osa."

15) Kumotaan liite I.

1(23; Poistetaan liitteessa [11 Saksan liittota-
savallan hallituksen julistus.

2 atikla

1. Vuoden 1976 sd&doksen artiklat ja liit-
teet, sellaisina kuin ne ovat télla paétoksella
muutettuing, numeroidaan uudedleen tadman
péétoksen erottamattomana osana olevan liit-
teen vastaavuustaul ukoiden mukai sesti.

2. Vastaavasti  mukautetaan  viittaukset
vuoden 1976 sdadoksen artikloihin ja liittei-
siin. Samoin mukautetaan myds yhteison pe-
russopimuksiin sislltyvét viittaukset néihin
artikloihin ja niiden osiin.

3. Muissa asiakirjoissa tai saadoksissa ole-
via viittauksia vuoden 1976 sdddoksen artik-
loihin pidetéan viittauksina 1 kohdan nojalla
uudelleen numeroituihin vuoden 1976 sa&
doksen artikloihin, ja vastaavasti tdla pa&
toksdlla uudelleen numercituihin ndiden ar-
tiklojen kohtiin.

3 artikla

1. Eddla 1 ja 2 artiklassa tarkoitetut mw-
tokset tulevat voimaan jésenvaltioiden valtio-
sdantonsa mukaisesti taman paétoksen saén-
noksille antamaa hyvaksyntéd seuraavan
kuukauden ensmméisena paivana

2. Jasenvatiot ilmoittavat neuvoston paa
sihtegristolle kansallisten menettelyjensa

4 atikla

Tama Fé\étésﬂul kaistaan Euroopan yhteiso-
jen viralisessa [ehdessa,
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